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Avant-propos

oici la deuxiéme édition du Guide de référence canadien sur les Nations Unies.
Cette nouvelle édition est considérablement enrichie par rapport a I'édition
originale publiée en 1994, tant par le contenu que par la présentation visuelle,
plus vivante et plus diversifiée.

Le nouveau Guide contient une grande quantité d’informations nouvelles, parti-
culierement au chapitre des sites Web de I'Organisation des Nations Unies et de toutes
les agences spécialisées, institutions, commissions, comités et autres organismes relevant
du systéeme de 'ONU.

Ce guide se veut un instrument de référence pratique, facile a consulter, et d'utili-
sation simple et agréable. Le Guide n’est pas un ouvrage pour spécialistes. Il s’adresse
plutdt aux étudiants, aux enseignants, au grand public, aux médias d'information et a
tous ceux et celles qui désirent mieux connaitre cette grande institution.

Le systéme des Nations Unies est vaste et complexe. L'action de 'ONU s’étend a
toutes les sphéres de I'activité humaine et touche les citoyens et citoyennes du monde
entier. Le Guide de référence canadien sur les Nations Unies illustre a quel point 'ONU
joue un role considérable dans notre quotidien. Les adresses de sites Web qu'il contient
permettront a ceux et a celles qui désirent en apprendre davantage sur le systéme de
I'ONU d’approfondir leurs connaissances et de mieux apprécier cette institution qui
occupe une place centrale dans la politique étrangére canadienne.

Bonne lecture et bonnes recherches!

La Direction générale des communications
Ministére des Affaires étrangeres et

du Commerce international

Ottawa (Ontario) Canada
wwuw.dfait-maeci.gc.ca
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Apercu des Nations Unies
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¢ la Commission politique spéciale
et de décolonisation (Quatriéme
Commission);

¢ la Commission des questions admini-
stratives et budgétaires (Cinquiéme
Commission);

¢ la Commission juridique (Sixiéme
Commission).

Le Conseil de sécurité est le principal
organe responsable du maintien de la
paix et de la sécurité internationales. Il
se compose de cinq membres permanents,
soit la Chine, les Etats-Unis, la France, le
Royaume-Uni, la Russie (qui a pris le
siege de 'ex-Union soviétique), et de dix
membres élus par ’Assemblée générale
pour un mandat de deux ans. Le 8 octobre
1998, le Canada a été élu pour un nouveau
mandat de deux ans a titre de membre non
permanent. C’est la sixieéme fois depuis
1948 que le Canada siege au Conseil de
sécurité. Ce nouveau mandat s’étend du
1" janvier 1999 au 31 décembre 2000.

Les membres du Conseil doivent étre
disponibles 24 heures sur 24, au cas ou
surviendrait une crise internationale. Un
Etat membre ou le secrétaire général peu-
vent convoquer une réunion chaque fois

: (@@ @ que la paix est menacée.
Un Etat non membre peut
également demander la
tenue d’une réunion du
Conseil s'il estime qu'’il y
a une menace a la paix.
Les pays directement
concernés par une ques-
tion soumise au Conseil
sont invités a y prendre

la parole, mais ils ne peuvent pas par-
ticiper au vote des résolutions. Les déci-
sions sont prises a une majorité de neuf
membres, mais aucune (sauf pour les
questions de procédure) ne peut étre
adoptée si I'un des cinq membres per-
manents s’y oppose (c’est ce que 'on
appelle le « veto »).

En cas de conflit entre un ou plusieurs
pays, le Conseil peut décréter contre
I'agresseur des sanctions économiques
que tous les autres membres de ’'ONU
sont tenus d’appliquer. Si les sanctions
ne suffisent pas a mettre fin a I'acte
d’agression, le Conseil de sécurité peut
autoriser des Etats membres a lancer
conjointement une opération militaire,
ce qu'il a fait, par exemple, dans le cas du
conflit coréen en 1950 et lorsque I'lrak a
envahi le Koweit en 1990, ou encore en
Somalie, au Rwanda et a Haiti. Ces opéra-
tions, qui avaient été approuvées par le
Conseil, étaient toutefois entierement sous
l'autorité des Etats qui les avaient lancées.
Le Conseil n’autorise ces opérations qu’en
dernier recours, lorsque tous les moyens
de réglement pacifique ont échoué.

Dans la majorité des cas, le Conseil
essaie de négocier un cessez-le-feu entre
les belligérants. Une fois que les combats
ont cessé, il peut arriver que 'ONU envoie
sur place des forces de maintien de la paix
pour maintenir séparées les parties au
conflit ou faciliter 'entrée en application
d’un accord de paix.

Enfin, le Conseil de sécurité recom-
mande 'admission de nouveaux membres
a I’'ONU. Ses recommandations portent
aussi sur le choix du secrétaire général

et sur celui des juges qui siégeront a la
Cour internationale de justice.

T




Le Conseil économique et social
(ECOSOC) constitue la véritable épine
dorsale du systéme des Nations Unies.
Sous l'autorité de I’Assemblée générale,
le Conseil est I'organe principal de co-
ordination des activités économiques et
sociales de 'ONU et des divers fonds, pro-
grammes, organismes et institutions spé-
cialisées qui constituent ce que I'on appelle
le « systéme » ou « la grande famille » des
Nations Unies. Il comprend 54 membres
élus pour trois ans. Le plus récent man-
dat du Canada au sein de 'ECOSOC s’est
terminé le 31 décembre 1998.

Les activités que supervise 'ECOSOC
visent a favoriser la croissance écono-
mique et le progrés dans le monde en
développement, le respect des droits de
la personne et la coopération internationale
dans des domaines comme le logement,
la planification familiale, la protection
de I'environnement et la prévention de
la criminalité. De facon plus précise, les
principales fonctions et pouvoirs de
’ECOSOC sont les suivants :

* servir d’instance principale pour
I'examen des questions économiques
et sociales internationales qui revétent
un caractére mondial ou interdisci-
plinaire et pour I'élaboration, a partir
d’études et de rapports qu’il aura
commandés, de recommandations
pratiques sur ces questions a l'inten-
tion des Etats membres, dans les
domaines économique, social, culturel,
éducatif, de la santé publique et dans
d’autres domaines apparentés;

* assurer le respect effectif des droits
de la personne et des libertés fonda-

mentales pour tous;
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* convoquer des conférences inter-
nationales sur les questions qui
relévent de sa compétence, et pré-
parer des projets de convention
pour les soumettre a I’Assemblée
générale;

* coordonner les activités des insti-
tutions spécialisées tout en ayant
avec elles des consultations et leur
faire des recommandations ainsi
qu’a I’Assemblée générale et aux
Etats membres de I'Organisation;

¢ consulter les organisations non gou-
vernementales intéressées — elles sont
plus de 1 500 a étres dotées du statut
consultatif auprés de 'TECOSOC — sur
les questions dont il s’occupe.

Pour mener a bien sa tache, 'ECOSOC
compte sur plusieurs commissions et
comités aux responsabilités précises.
Cette structure comprend, entre autres,
neuf commissions délibérantes chargées
d’étudier et de faire des recommandations
dans leur domaine d’expertise. Ce sont :

la Commission de la condition de la
femme;

¢ la Commission de la population et
du développement;

¢ la Commission de la prévention du
crime et de la justice criminelle;

* la Commission de la science et
de la technologie au service du
développement;
















A/ les

grands

Le développement économique et
social ainsi que la protection des droits
de la personne, la paix et la sécurité
internationales — qu'il s'agisse d'y par-
venir ou de les préserver — ont toujours
été et demeurent la préoccupation cen-
trale de I'Organisation des Nations Unies
et de la communauté internationale.

Par le biais du Conseil de sécurité,
dont c'est la principale responsabilité,
I’ONU a aidé a régler des différends
entre nations, a prévenir des conflits, a
faire cesser des combats. Elle a réalisé
des opérations pacificatrices et humani-
taires complexes, et elle a joué un role
essentiel dans la résolution de certains
des plus longs conflits de ces derniéres
années.

Pour accomplir cette mission,
I'Organisation met en oeuvre des moyens
divers, qui vont des initiatives diploma-
tiques effacées, dans le cadre de rencon-
tres officieuses, au déploiement de
contingents militaires, souvent dénommés
« casques bleus », que les Etats membres
mettent a sa disposition.

Le maintien de la paix et la sécurité
internationales sont un effort collectif
qui requiert I'implication active d’indi-
vidus, de pays et d’organismes. Ainsi, le

Nations Unies

secrétaire général de I'ONU joue un role
majeur, tant dans le maintien de la paix
que dans le rétablissement de celle-ci
lors d’un conflit armé. Il agit a la fois
personnellement et par I'intermédiaire
de ses représentants spéciaux. Il peut
porter a I'attention du Conseil de sécu-
rité toute situation qui risque de mettre
en danger la paix et la sécurité interna-
tionales, préter ses bons offices dans
une médiation, ou prendre discrétement
des initiatives diplomatiques. Il pratique
aussi la diplomatie préventive pour
éviter que des conflits n'éclatent.

La paix et la sécurité internationales,
c'est aussi l'affaire d'un nombre de plus
en plus grand de pays qui oeuvrent
ensemble afin de créer des coalitions
et des partenariats innovateurs pour
faire avancer l'action planétaire dans
les dossiers de la sécurité humaine.

Par exemple, le Canada a établi, avec la
collaboration de la Norvege, un cadre
souple devant favoriser la coopération
entre les pays d'optique commune de
tous les continents, de facon a faire
progresser des dossiers qui touchent a
la sécurité humaine, tels les enfants dans
les conflits armés et la prolifération des
armes légéres.

Par ailleurs, de vastes coalitions
d'organisations non gouvernementales
(ONG) et d'Etats coopérent avec les







Pour obtenir de l'information
mise a jour régulierement sur
les opérations courantes de
maintien de la paix, veuillez
consulter le site Web de I'ONU

(www.un.org) et cliquez sur

Paix et sécurité.
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En collaboration avec les organismes
des Nations Unies et d’autres organisations
humanitaires, les casques bleus ont
aidé des réfugiés a retourner dans leur
pays, ont surveillé le respect des droits
de la personne et ont entrepris des
activités de déminage et des travaux de
reconstruction. On a aussi eu recours aux
soldats de la paix de 'ONU pour désarmer
et démobiliser les ex-combattants, former
et superviser la police civile, et organiser
et observer des élections.

Chaque opération de maintien de
la paix est mise en place par le Conseil
de sécurité, qui décide de la taille de
I'opération, de ses objectifs généraux et
de son calendrier. L'ONU ne disposant
pas de forces militaires propres, les Etats
membres décident de participer ou non
a une mission et, dans I'affirmative,
déterminent le type de personnel et de
matériel qu’ils sont disposés a offrir.

Pour réussir, une mission de maintien
de la paix a besoin de réunir un certain
nombre de conditions, notamment un
mandat clair et réalisable, un commande-
ment efficace, un appui politique et financier
des Etats membres de 'ONU et surtout,
la coopération des parties au conflit. La
mission doit étre entreprise avec le
consentement du gouvernement du pays
ou elle est déployée, et en général des
autres parties concernées, et ne doit en
aucun cas servir a favoriser une partie au
détriment de l'autre.

L'impartialité est la premiére « arme »
des soldats de la paix qui, par ailleurs, ne
portent que des armes légéres et ne peu-
vent se servir de la force qu’en cas de
légitime défense ou lorsque des personnes
armées essaient de les empécher d’ac-
complir les taches qui leur sont confiées.

Enfin, il ne faut pas confondre le main-
tien de la paix par 'ONU avec I'imposition
de la paix ou d’autres formes d’intervention
militaire. En maintes occasions, le Conseil
de sécurité a autorisé les Etats membres a
recourir a « tous les moyens nécessaires »,

y compris la force, pour mettre fin aux
conflits armés ou aux menaces a la paix.
Forts de cette autorisation, les Etats mem-
bres ont constitué des coalitions militaires
pendant la guerre de Corée en 1950 et,
dans les années 1990, en réponse a
I'invasion du Koweit par I'lrak ainsi

qu’en Somalie, au Rwanda, a Haiti et en
Bosnie-Herzégovine. Bien qu’entérinées
par le Conseil de sécurité, ces interven-
tions relévent entierement des Etats
participants.

La consolidation de la paix

L'expression « consolidation de la
paix » est communément utilisée depuis
son apparition en 1992 dans I'important
rapport intitulé Agenda pour la paix, de
Boutros Boutros-Ghali, alors secrétaire
général des Nations Unies. Ce document
énumérait les nouveaux défis et possibilités
liés a la promotion de la paix et de la
sécurité internationales qui se faisaient
jour dans le monde de I'aprés-guerre
froide.

L'un des principaux défis auxquels ont
fait face les Nations Unies a été la pro-
lifération des conflits intra-étatiques. En
1997, par exemple, des 87 conflits armés
qui ont secoué le monde, 84 étaient des
conflits internes. Presque tous ceux-ci ont
éclaté dans des pays en développement, et
ils ont souvent été caractérisés par des
cycles de violence a long terme. Bien que
les conflits éclatent généralement dans les
Etats et non entre eux, ils se propagent
habituellement dans les zones avoisinantes,









3 janvier 1993. Enfin, dans le but de ras-
surer les Etats de toutes les régions du
monde sur leur propre sécurité et pour
faire avancer divers autres dossiers de
sécurité débattus aux Nations Unies et
dans d'autres instances, le Canada réclame
I'amorce rapide des négociations d'un
traité START III qu'il juge essentiel a la
poursuite du désarmement nucléaire.

Les mines antipersonnel

Sous I'impulsion du Canada et grace
aux efforts collectifs d'une vaste coali-
tion d’Etats et d’ONG de partout dans le
monde, des progrées considérables ont
été réalisés au cours des deux derniéres
années dans le dossier de I'interdiction
des mines antipersonnel avec la signa-
ture, les 3 et 4 décembre 1997 a Ottawa,
de la Convention sur l'interdiction de
I’emploi, du stockage, de la production
et du transfert des mines antipersonnel
et sur leur destruction. Cette convention,
dite Convention d'Ottawa, ayant été signée
par 135 pays et déja ratifiée par plus de
84 Etats, a pris force de loi internationale
le 1¢" mars 1999.

En vertu des dispositions de la
Convention, les Etats signataires se sont
notamment engagés a : a) fournir des
données sur leurs stocks de mines
antipersonnel et sur leurs programmes
nationaux d’action contre celles-ci;

b) détruire toutes leurs mines antiper-
sonnel dans les quatre ans suivant
I'adoption de la Convention; ¢) détruire,
d’ici 10 ans, les mines antipersonnel
dans les zones minées; d) coopérer aux
mesures d’application de la Convention.
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L’ONU estime que des dizaines de
millions de mines sont enfouies dans
plus de 70 pays, et que I'on continue d’en
poser 2 millions d’autres par an. Ces
engins, souvent non détectés, tuent ou
mutilent une vingtaine de milliers de
personnes par an. On estime qu’a la fin
de 1998, avant méme que la Convention
n’entre officiellement en vigueur, plus
de 11 millions de mines, stockées dans
15 pays, avaient été détruites. De plus,
I’adoption d’'une nouvelle norme d’inter-
diction mondiale a virtuellement mis fin
au commerce international de ces engins
meurtriers.

Le Canada est a I'avant-garde de
I'effort international pour se débarrasser
de ces mines grace a la création, en
décembre 1997, du Fonds canadien contre
les mines, doté de 100 millions de dollars
sur une période de cing ans. Ces sommes
serviront a aider plusieurs pays a procéder
a des activités de déminage, a préter
assistance aux victimes, a mettre au
point des technologies nouvelles de
détection et de destruction des mines,
et & aider les pays signataires a se con-
former au traité. Jusqu'a maintenant,
le Canada a versé une contribution de
10 millions de dollars pour I'enlévement
des mines et I'assistance aux victimes en
Bosnie-Herzégovine, et une autre contri-
bution de prés de 3 millions de dollars
pour des programmes similaires dans
sept pays de I'’Europe centrale, de
I’Afrique et du Moyen-Orient. Enfin, une
somme de prés de 4 millions de dollars a
été engagée pour le déminage et 'appui
a des programmes communautaires de

réadaptation en Amérique centrale.
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le Programme des Nations Unies pour
I’environnement encourage la préserva-
tion du milieu naturel et la lutte contre
la pollution partout dans le monde. Le
Programme alimentaire mondial (PAM)
est le principal pourvoyeur international
d’aide alimentaire.

En matiére démographique, lorsque
les pays en développement ont besoin
d’assistance, c’est d’abord au Fonds des
Nations Unies pour la population qu’ils
s’adressent. Quant au Centre des Nations
Unies pour les établissements humains,
il s’lemploie a améliorer les conditions
de logement des quelque 600 millions
d’étres humains qui vivent dans un milieu
insalubre.

Enfin, la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement,
stimule le commerce international, cher-
chant en particulier a intégrer davantage
les pays en développement dans I'éco-
nomie mondiale. La section 8 de ce guide
fournit une description détaillée du
mandat, des objectifs et des activités
de ces organismes et programmes.

Par ailleurs, 16 institutions spécia-
lisées des Nations Unies, liées a I'ONU
par des accords spéciaux, élaborent des
normes et des directives, aident a formuler
des politiques et apportent une assistance
technique ainsi que d’autres formes d’aide
concrete dans pratiquement tous les
domaines de la vie économique et sociale,
et du développement. Ces institutions vont
de la Banque mondiale a I'Organisation des
Nations Unies pour I'alimentation et I'agri-
culture (FAO) en passant par I'Organisation
des Nations Unies pour I'éducation, la
science et la culture (UNESCO) et
I'Organisation mondiale de la santé (OMS).
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Vous trouverez dans la section 9 de ce
guide une description de ces institutions
ainsi que de leurs activités.

Le Canada participe énergiquement
a tous les grands programmes, commis-
sions et comités des Nations Unies de
méme qu’aux activités de ses organismes
et institutions spécialisées, entre autres,
par le biais de son programme d'aide au
développement qui est géré par 1'Agence
canadienne de développement interna-
tional (ACDI). Celle-ci verse environ
150 millions de dollars par année au
budget de base des organismes de 'ONU
qui s’occupent des multiples facettes du
développement. Cette participation aux
organes des Nations Unies est importante
pour le Canada puisque cela lui permet de
participer aux efforts de développement
dans beaucoup plus de pays et de secteurs
qu’il n’aurait pu le faire dans le cadre de
son seul programme bilatéral d’aide au
développement.

Qu'il s'agisse des programmes liés aux
besoins fondamentaux — planification
familiale, nutrition, éducation — ou des
programmes touchant la santé, la

protection de l'environnement, la
scolarisation des femmes, le
développement agricole, I'ali-
mentation, les programmes
d'irrigation, 1'éradication de
la pauvreté, la protection
des droits de la personne,
'aide humanitaire ou la
vaccination, le Canada

est présent partout ou ses
moyens le permettent et

ou son action peut servir a
améliorer le sort des plus démunis
de ce monde. Cela se fait non seule-
ment par 'entremise de I'ACDI mais




Les grands axes de I’action des Nations Unies

aussi de plusieurs ministéres comme ceux
de I'Agriculture et de 1'Agroalimentaire,
de 'Environnement, des Transports, des
Ressources naturelles et de la Justice,
pour n'en citer que quelques-uns.

Depuis sa fondation en 1945, 'ONU
s’efforce de réaliser les objectifs de jus-
tice et d’égalité définis par la Charte et
applicables aux individus comme aux
Etats. L'une de ses premiéres taches fut
d’ailleurs d’élaborer la Déclaration uni-
verselle des droits de 'homme (voir la
section 10 de ce guide) qui consacre les
droits et libertés fondamentaux dont tous
les étres humains peuvent se prévaloir :
le droit a la vie, a la liberté, a une natio-
nalité; la liberté d’opinion, de conscience
et de religion; le droit au travail; le droit
a l'instruction; le droit de prendre part

aux affaires publiques de la nation, etc.

La Déclaration, dont la premiéere
ébauche fut écrite par un Canadien,
John Peters Humphrey, fut adoptée,
il y a un peu plus de 50 ans, par
I’Assemblée générale de 'ONU

le 10 décembre 1948. La Journée

' des droits de 'homme commémore
annuellement cet événement, unique et

capital dans I'histoire de I’'humanité.

Deux pactes internationaux adoptés en
1966, la Convention des Nations Unies sur
les droits économiques, sociaux et culturels
et la Convention des Nations Unies sur
les droits civils et politiques, étendent le
champ des droits établis par la Déclaration.
Ces trois instruments constituent ensemble
la Charte internationale des droits de la
personne, a la fois norme et but pour
toutes les nations et tous les peuples.

Depuis, se sont ajoutés une soixan-
taine d’autres instruments touchant les
droits de la personne, notamment la
Convention internationale sur I'élimination
de toutes les formes de discrimination
raciale, la Convention sur I'élimination
de toutes les formes de discrimination a
I'’égard des femmes, la Convention contre
la torture et la Convention relative aux
droits de I'enfant.

Pour mieux protéger les droits de la
personne et pour veiller a assurer leur
respect, 'ONU s’est dotée de certains
outils. C’est ainsi que le HCDH, créé en
1993, coordonne toutes les activités des
organismes du réseau dans ce domaine,
essaie d’empécher les atteintes aux droits
fondamentaux, enquéte sur celles qui se
produisent et travaille avec les
gouvernements a y remédier.

Le HCDH organise également la
Décennie internationale des populations
autochtones (1995-2004), laquelle a été
décrétée par ’Assemblée générale de
I’ONU pour souligner 'importance
d’améliorer la situation des peuples
autochtones a travers le monde. L'un
des principaux objectifs de la Décennie
internationale est 'adoption d’'une décla-
ration sur les droits des peuples autoch-
tones. Par ailleurs, le Groupe de travail
de I'ONU sur les populations indigénes,
créé en 1982 par la Commission des droits
de ’'homme, se rencontre annuellement a
Genéve pour promouvoir et protéger les
droits de la personne et les libertés
fondamentales des peuples indigénes.

La Commission des droits de
I’homme est le seul organe qui, lorsque
des atteintes aux droits fondamentaux

sont portées a son attention, en traite
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Canada. Au cours des 50 derniéres années,
le Canada a apporté une importante
contribution, a la fois constructive et
soutenue, a tous les secteurs d'activité
des Nations Unies : la paix et la sécurité,
l'aide au développement, les droits de la
personne, les affaires économiques et
sociales, et 'environnement.

A titre de pierre angulaire d'un
systéme international fondé sur des
régles, les Nations Unies s'imposent
depuis toujours comme un forum essen-
tiel, par lequel nous cherchons a influer
sur le cours des affaires mondiales, a
préserver notre sécurité et notre sou-
veraineté dans un contexte mondial
stable, et & promouvoir nos intéréts
commerciaux et économiques. L'ONU
nous permet également de protéger et
de faire rayonner les valeurs canadiennes
telles que I'équité, 1'égalité des chances
et le respect des droits de la personne.

Seules les discussions et les négocia-
tions multilatérales permettent de pro-
gresser dans des domaines tels que la
promotion des droits de la personne et
de la justice, la prévention et la réduction
de la dégradation de l'environnement, la
réduction de la pauvreté et la promotion
du développement et de la sécurité des
personnes a l'échelle internationale. L'ONU
constitue le seul forum vraiment mondial.
Il n'est donc pas surprenant que l'appui
a cette organisation soit enraciné dans
I'ensemble de la société canadienne.

Pour le Canada, l'action des Nations
Unies est aussi pertinente qu'en 1945,
sinon davantage. Le livre blanc sur la
politique étrangeére canadienne publié
en 1995, Le Canada dans le monde, est
formel a ce sujet :

Les Nations Unies continuent d'étre le
véhicule par excellence pour la pour-
suite de nos objectifs de sécurité dans le
monde. La collaboration avec les autres
Etats membres constitue pour le Canada
le meilleur moyen de faire avancer ses
priorités a ce chapitre. Des lors, notre
sécurité future passe par le succes de
['ONU.

Le Canada a participé a presque toutes
les grandes opérations de maintien de la
paix des Nations Unies. Cette organisation
est un outil essentiel par lequel les
Canadiens et d'autres peuples s'emploient
a promouvoir la sécurité des personnes,
notamment en débarrassant le monde des
mines antipersonnel, en freinant le trafic
des armes légéres militaires et en mettant
un terme a l'enrolement des enfants dans
les armées. Derniérement, en présidant les
négociations qui ont conduit a la création
de la Cour criminelle internationale, ces
efforts ont aussi consisté a lever l'impunité
dont jouissent les criminels de guerre.

Le Canada appuie tout particuliére-
ment la réforme en cours au sein de
I'Organisation des Nations Unies, pour
que celleci demeure sensible aux intéréts
et aux préoccupations de ses membres, et
capable de dissiper les menaces qui pésent
sur la sécurité mondiale. A cette fin, le
Canada s'engage a renforcer la capacité
des Nations Unies a prendre des mesures
préventives, a accroitre ses capacités
d'action rapide, a améliorer le fonction-
nement de ses instances décisionnelles et
a redresser sa situation financiére.

Notre quote-part du budget des
Nations Unies vient au huitiéme rang,
apres celle des Etats-Unis, du Japon,
de I'Allemagne, de la France, du
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conflits a retrouver la paix et la sécurité

et, d’autre part, a favoriser la capacité et
la participation du Canada a des initiatives
internationales de consolidation de la paix.

L'un des objectifs de I'Initiative de
consolidation de la paix est d’améliorer
la coordination parmi les acteurs inter-
nationaux. Cela implique le renforcement
de la capacité des Nations Unies a
prévenir les conflits, a réagir rapidement
quand ils surviennent et a assurer la re-
construction lorsqu’ils ont pris fin.

En vertu de I'Initiative, le Canada a
travaillé a2 améliorer la capacité des
Nations Unies a relever ces défis. Il a
contribué, entre autres, au Fonds d’affec-
tation spéciale des Nations Unies pour
'action préventive et au Fonds d’affecta-
tion spéciale pour les enfants dans les
conflits armés. Il a aussi encouragé le
renforcement du role des représentants
spéciaux du secrétaire général ainsi que
la capacité de prévention de conflits des
organisations régionales et des Nations
Unies. Le Canada a également appuyé
I’'Unité des données d’expérience des
Nations Unies dans I’élaboration de lignes
directrices en vue de la démilitarisation,
de la démobilisation et de la réintégration
des combattants dans la société
apres les conflits. Au pays, le
Canada a mis sur pied une liste
nationale de civils canadiens qui
peuvent, moyennant un court
préavis, fournir de l'aide et mettre
leurs compétences au service
d’opérations internationales de
soutien de la paix organisées par
les Nations Unies et des organisa-
tions régionales.

Parmi les activités étroitement liées

aux efforts du Canada visant a promouvoir
la consolidation de la paix, il faut citer
les travaux visant a susciter un soutien
international pour le concept de sécurité
humaine. Alors que, traditionnellement,
les relations internationales visaient
d’abord et avant tout a assurer la sécurité
des Etats et des territoires, la sécurité
humaine nous oblige a reconnaitre que,
dans le monde actuel, il existe de nom-
breuses nouvelles menaces a la sécurité
des personnes. La prolifération des armes
légeres, le trafic international de drogues
et le crime organisé, la dégradation de
I’environnement et les conflits civils ne
sont que quelques-unes des menaces qui
dépassent les frontiéres et nécessitent
des solutions vraiment internationales.
Grace a son mandat de deux ans au
Conseil de sécurité, le Canada s’efforce
d’étendre le role des Nations Unies face
a des enjeux de sécurité humaine, comme
la prolifération des armes légéres, la
protection des enfants dans les conflits
armés et le lourd tribut que payen‘t les
civils dans les conflits modernes.

o
La non-prolifération, le

]
controle des armements
et le désarmement

La recherche de nouveaux outils qui
permettront a I'ONU de faire face aux
menaces a la sécurité ne doit pas pour
autant conduire a un relachement des
efforts dans des domaines de préoccu-
pation traditionnelle comme la non-
prolifération, le contrdle des armements
et le désarmement. En reconduisant
indéfiniment le Traité sur la non-
prolifération des armes nucléaires en
1995 et en ouvrant a la signature le

Traité d'interdiction compléte des essais




nucléaires en 1996, la communauté inter-

nationale a franchi une étape historique et
définitive vers le désarmement nucléaire.
Le Canada est fermement résolu a réaliser
l'objectif établi dans ce dernier traité, et qui
consiste a réduire les arsenaux nucléaires
puis éventuellement a les éliminer.

Le Canada entend par ailleurs
demeurer vigilant afin que la condamnation
internationale des armes chimiques et
biologiques et le soutien des traités con-
nexes ne perdent pas de leur vigueur. Le
Canada est aussi trés actif au sein du
systéme des Nations Unies pour empé-
cher que la communauté internationale ne
néglige les menaces a la sécurité résultant
d'accumulations excessives et déstabi-
lisatrices d'armes classiques. Le Canada
estime que I'on peut et doit faire davan-
tage au niveau multilatéral pour venir a
bout de ces problémes, entre autres, en
ce qui a trait aux armes légéres.

L'élimination des mines
antipersonnel

Héritage meurtrier de conflits qui
peuvent avoir pris fin il y a des décennies,
les mines antipersonnel font plus de
20 000 victimes chaque année; la plupart
d'entre elles sont des civils, dont un grand
nombre d'enfants, et presque toutes
vivent dans les pays en développement.

C'est pourquoi, en octobre 1996, le
Canada a accueilli la conférence « Vers
l'interdiction compléte des mines
antipersonnel » oi1 plus de 70 Etats ont
discuté d'une stratégie pour éliminer ces
engins. Dans la Déclaration d'Ottawa, les
Etats participants se sont engagés a
« collaborer pour conclure le plus tot
possible un accord international
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juridiquement contraignant pour inter-
dire les mines antipersonnel ». Résolu

de voir cette rencontre sans précédent
produire rapidement des résultats, le
ministre canadien des Affaires étrangeres,
Lloyd Axworthy, a invité les participants
a revenir dans la capitale du Canada un
an plus tard pour y signer un traité inter-
national d'interdiction des mines terrestres,
ce que 122 pays ont fait les 3 et 4 décembre
1997. Entré en vigueur le 1¢" mars 1999,
ce document est devenu le traité inter-
national dont la ratification a été la plus
rapide.

Le Canada est fier que le Processus
d’Ottawa ait rallié autant d'appuis en
faveur de l'interdiction mondiale des mines
terrestres. Pour concrétiser son engage-
ment, le Canada a promis de verser

100 millions de dollars sur cinq ans pour
créer le Fonds canadien contre les mines.
Le Fonds est utilisé pour soutenir les
objectifs de la Convention d’Ottawa (voir
la section 6 de ce guide). Pour obtenir des
mises a jour réguliéres sur I'action cana-
dienne contre les mines, veuillez visiter
le site Passage (www.mines.gc.ca).

Le développement économique
et social

Le développement durable est I'un des
piliers de la politique étrangére cana-
dienne. Le Canada estime que 'ONU,
ses fonds, programmes et institutions
spécialisées (au sein desquels il joue un
role de premier plan), sont des instruments
clés de promotion du développement
économique et social. A cet égard, le
Canada a été et continue d'étre trés actif
dans le processus de réforme de I'ONU afin
que les économies réalisées sur le plan
administratif par les différents fonds et
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Par ailleurs, le Canada a joué un role
actif dans les négociations conduisant a
la Convention des Nations Unies sur la
lutte contre la désertification. Il estime
que la désertification est un probléeme
qui affecte a la fois le développement et
I'environnement. Il finance, a hauteur de
800 millions de dollars, des programmes
bilatéraux de lutte contre la désertification
qui s'ajoutent au financement déja consen-
ti au niveau multilatéral et sous forme
de partenariat.

Le Canada estime que toutes ces
mesures sont nécessaires pour éviter
que la communauté et les institutions
internationales ne se laissent distancer
par l'évolution des problémes environ-
nementaux mondiaux.

Les droits de la personne

Depuis la fin de la Deuxiéme Guerre
mondiale, le Canada a toujours parlé haut
et fort sur les tribunes internationales
lorsqu'il s'est agi de protéger les droits
de la personne et défendre les valeurs
démocratiques. De la rédaction de la
Déclaration universelle des droits de
I'homme de I'ONU, il y a plus de 50 ans,
jusqu'aux interventions dans une variété
de forums et de circonstances, le Canada
a toujours été présent.

Le Canada participe activement aux
réunions annuelles de la Commission
des droits de 'homme des Nations Unies,
a Geneéve, et coparraine réguliérement
un certain nombre de résolutions. Elles
portent parfois sur des pays ou la situa-
tion des droits de la personne s’avere
particuliérement critique, ou encore
sur des questions auxquelles le Canada
accorde une importance de premier plan,
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telles que la violence contre les femmes,
la liberté d’expression et I'impunité.

Le Canada a en outre déployé des
efforts pour que les Nations Unies pren-
nent en compte les questions des droits
de la personne dans toutes leurs activités,
pris l'initiative de la création du Haut
Commissariat des Nations Unies aux
droits de 'homme,
et appuyé le nombre
croissant d’opérations
destinées par ce
dernier a assurer le
respect des droits de
la personne sur le
terrain, y compris le
déploiement d’unités
relevant des opérations
de maintien de la paix
des Nations Unies.

Le Canada a également joué un role de
premier plan dans la création de la Cour
criminelle internationale. Il a pris une part
active aux discussions préliminaires et
présidé la conférence de négociation inter-
nationale tenue en juin 1998. C’est ainsi que
le Canada a contribué a mettre sur pied un
tribunal international ayant compétence
pour juger les génocides, les crimes contre
I’humanité et d’autres crimes de guerre.

L’action du Canada s’avere aussi
déterminante dans la préparation, les
délibérations et le suivi des différentes
conférences mondiales des Nations Unies
touchant aux droits de la personne, comme
la Conférence mondiale sur les droits de
I'homme qui s’est tenue a Vienne en 1993
et la Conférence pour la lutte contre le
racisme qui doit avoir lieu en 2001.
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Nations Unies

Bureau pour le contrdle des drogues et Ia prévention du crime

Vienna International Centre
Wagramerstrasse 5, C.P. 500

A-1400, Vienne, Autriche

Téléphone : (43-1) 213-450

Télécopieur : (43-1) 213-455866

Télex : 135612

Courriel : undcp_hq@undcp.un.or.at
Internet : www.odccp.org

Directeur général : Pino Arlacchi (Italie)

Le Bureau pour le contrdle des drogues
et la prévention du crime (ODCCP) a été
mis en place le 1" novembre 1997 dans
le but de permettre a ’'ONU de concentrer
son action et d’améliorer sa capacité de
faire face aux problémes interreliés du
controle des drogues, de la prévention
du crime et du terrorisme international.
Il comprend : le Programme des Nations
Unies pour le contrdle international des
drogues (PNUCID), qui se veut le centre
mondial d’expertise et d’'information sur

le controle international des stupéfiants, et
le Centre international pour la prévention
du crime (CIPC).

Le PNUCID coordonne et dirige la
totalité de 'action des Nations Unies dans
ce domaine. Il emploie des experts d'un
peu partout dans le monde et diffuse des
renseignements sur la toxicomanie. Il offre
également une assistance technique aux
gouvernements pour les aider a accéder
aux traités internationaux sur le controle
des drogues et a les mettre en place une
fois qu'ils les ont ratifiés.

Le CIPC coordonne toutes les activités
de 'ONU dans le domaine de la prévention
du crime et de la justice pénale. Le CIPC
porte une attention particuliére au crime
organisé transnational, au trafic illégal des
individus, aux crimes économiques et au
terrorisme.

Gentre du commerce international GNUGED/OMC

Palais des Nations

CH-1211, Genéve 10, Suisse

Téléphone : (41-22) 730-111

Télécopieur : (41-22) 733-4439

Télex : 414 119 ITC CH

Courriel : itcreg@intracen.org

Internet : www.intracen.org

Directeur général : J. Denis Bélisle (Canada)

Le Centre du commerce international
CNUCED/OMC (CCI) a été créé en 1964 par
le prédécesseur de I'Organisation mondiale
du commerce, I’Accord général sur les tarifs
douaniers et le commerce (GATT). La
Conférence des Nations Unies sur le com-
merce et le développement (CNUCED)
s’est jointe au GATT quatre ans plus tard.










Le FNUAP intervient principalement
dans trois domaines : 1) la promotion de
I'acces universel, pour tous les couples
et individus au plus tard en 2015, aux soins
de santé de la reproduction, notamment
ceux qui ont trait a la planification familiale
et a I'hygiéne sexuelle; 2) le soutien aux
stratégies relatives a la population et au
développement permettant un renforce-
ment des capacités de planification
démographique; 3) la promotion de la
prise de conscience des questions de
population et de développement.

Par ailleurs, le FNUAP, guidé par le
Programme d’action adopté lors de la
Conférence internationale sur la popula-
tion et le développement tenue au Caire
en septembre 1994, affirme en particulier
son engagement a valoriser les droits en
matiére de procréation, I'égalité entre les
sexes, la responsabilité masculine ainsi
que l'autonomie et 'émancipation des
femmes partout dans le monde.

3 LY . L]
Fonds des Nations Unies pour I'enfance

UNICEF House

3 United Nations Plaza

New York, NY 10017, Etats-Unis
Téléphone : (212) 326-7000
Télécopieur : (212) 888-7465

Courriel : webmaster@unicef.org
Internet : www.unicef.org

Directrice : Carol Bellamy (Etats-Unis)

C’est en 1946, a la toute premiére
session de ’Assemblée générale, que le
Fonds des Nations Unies pour I'’enfance
(UNICEF) a été créé sous le nom de Fonds
international des Nations Unies pour le
secours de I'enfance. Il avait pour mandat
de fournir une aide d’urgence aux enfants
victimes de la Deuxiéeme Guerre mondiale.
En 1953, sa mission s’est étendue pour
répondre aux besoins a long terme des
enfants des pays en développement. C'est
alors que son nom a changé pour devenir
« Fonds des Nations Unies pour I'enfance »
afin de refléter cet élargissement de son
mandat.

L’'UNICEF, seule organisation des
Nations Unies consacrée exclusivement

a I'’enfance, plaide et travaille pour la
protection des droits de I’enfant, afin
d’aider les jeunes a satisfaire leurs besoins
de base et a élargir leurs chances de
réaliser tout leur potentiel. Le Fonds
travaille avec d’autres organes du systéme
de I'ONU, des gouvernements et des
organisations non gouvernementales dans
161 pays et territoires pour alléger le
fardeau des enfants grace a des services
communautaires assurant soins de santé
primaires, éducation de base, approvision-
nement en eau et hygiéne publique dans
les pays en développement.

L'UNICEF est entiérement financé par
les contributions volontaires des gouverne-
ments, d’organisations non gouvernemen-
tales, du secteur privé, d’autres agences
de I'ONU et des particuliers. En 1997, les
contributions totales a 'UNICEF ont
dépassé les 900 millions de dollars
américains.

L'UNICEF a recu le prix Nobel de la
paix en 1965.
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Programme des Nations Unies pour le développement

1 United Nations Plaza

New York, NY 10017, Etats-Unis

Téléphone : (212) 906-5000

Télécopieur : (212) 906-5364

Télex : 125980, 422862

Courriel : hq@undp.org

Internet : www.undp.org

Directeur : Mark Malloch Brown
(Royaume-Uni)

Le Programme des Nations Unies
pour le développement (PNUD), qui a
commencé ses activités en 1966, est le
principal programme de coopération
technique et de coordination du systéme
des Nations Unies. L'objectif essentiel du
PNUD est d’aider les pays a se venir
eux-mémes en aide pour parvenir a un
développement durable, axé sur les
personnes. Ses activités se concentrent
sur I'éradication de la pauvreté, la création
d’emplois, I'avancement des femmes et
la régénération de I'’environnement. De
plus, le PNUD est de plus en plus appelé
a préter son assistance dans des élections
démocratiques et a soutenir le processus
de réconciliation et de reconstruction
engagé a l'issue de conflits.

Les opérations du PNUD sont dé-
centralisées : il finance des projets dans

plus de 170 pays, grace a un réseau de
132 bureaux locaux. Au niveau national,
le responsable de chacun des bureaux
du PNUD est généralement nommé
coordonnateur résident du systéme des
Nations Unies pour les activités opéra-
tionnelles destinées au développement.
Les activités financées par le PNUD sont
en grande partie réalisées par les pays
bénéficiaires eux-mémes, selon le principe
du développement des capacités, tout
en ayant recours, selon le besoin, aux
services des agences spécialisées des
Nations Unies et des organisations non
gouvernementales.

Le PNUD est dirigé par un Conseil
d’administration de 36 pays membres,
dont 12 pays industrialisés. Le Canada
est présentement membre du Conseil
d’administration du PNUD.

Depuis 1990, le PNUD est devenu un
important promoteur d’idées, par le biais
de son Rapport annuel sur le développe-
ment humain. Selon le Rapport de 1998,
le Canada s’est a nouveau classé au pre-
mier rang d’aprés I'Indice du dévelop-
pement humain, et ce, pour la cinquiéme

fois consécutive.
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C.P. 30552

United Nations Avenue, Gigiri

Nairobi, Kenya

Téléphone : (254-2) 621-234, 520-600

Télécopieur : (254-2) 226-886 ou 226-890

Télex : 22068, 22173

Courriel : unepinfo@unep.org

Internet : www.unep.org

Directeur général : Klaus Topfer
(Allemagne)

Mis en place en 1972, le Programme
des Nations Unies pour I’environnement
(PNUE) a pour mandat de fournir le leader-
ship international en ce qui a trait a la pro-
tection de I'environnement et d’encourager
les partenariats destinés a oeuvrer dans

ce domaine. Il coordonne les activités envi-
ronnementales des Nations Unies, surveille
les changements qui surviennent dans
I'environnement, effectue des recherches,
organise des colloques et offre des pro-
grammes de formation a la préservation
de I'environnement.

Le PNUE conseille et aide les pays en
développement quant aux aspects envi-
ronnementaux du développement et
encourage le développement durable,
c'est-a-dire un développement économique
qui améliore la qualité de vie des peuples
sans compromettre I’héritage des généra-
tions futures.

Programme des volontaires des Nations Unies

Haus Carstanjen

Martin Luther King Strasse, 8
Bonn-Plittersdorf

Adresse postale : Postfach 260111
D-53153, Bonn, Allemagne
Téléphone : (49-228) 815-2000
Télécopieur : (49-228) 815-2001
Courriel : enquiry@unv.org
Internet : www.unv.org
Coordonnatrice générale :
Sharon Capeling-Alakija (Canada)

Le Programme des volontaires des
Nations Unies (PVNU), créé en 1971, est
I'une des plus belles réussites de I'ONU.
En 1997, ils étaient plus de 3 600 hommes
et femmes, dont I'age moyen se situait
autour de 40 ans, et provenant de 115 caté-
gories professionnelles, a oeuvrer dans
147 pays, dont les 48 pays les moins
avancés économiquement.

La durée des affectations du PVNU
est de deux ans et le travail des volontaires
est concentré dans cinq grands secteurs :
1) la coopération technique; 2) I'assistance
aux organisations non gouvernementales
et aux groupes communautaires qui veu-
lent mettre sur pied des projets locaux de
développement; 3) I'aide humanitaire et
la réinsertion sociale; 4) I'appui aux opéra-
tions de 'ONU en faveur de la consolida-
tion de la paix, la résolution des conflits,
les droits de la personne et la vie démocra-
tique; 5) le développement de I’entrepre-
neurship dans les secteurs privé et public.

Les volontaires ne sont envoyés dans
des pays qu’a la demande de ces derniers
et avec leur approbation. Les projets
touchent tous les secteurs d’activité, de
la santé et de I'’éducation a la protection
de I'environnement en passant par I'agri-
culture, la péche et la foresterie.













Aujourd’hui, le Groupe de la Banque
mondiale est une institution qui regroupe
quatre entités : la Banque internationale
pour la reconstruction et le dévelop-
pement, la Société financiére interna-
tionale, I’Association internationale pour
le développement et I’Agence multilatérale
de garantie des investissements.

Ce groupe offre des préts, des conseils
et une vaste gamme de ressources ajustées
aux besoins de plus de 100 pays en dé-
veloppement ou en transition. La Banque
mondiale est le plus grand pourvoyeur
d’aide au développement au monde avec
des préts nouveaux totalisant environ
20 milliards de dollars américains chaque
année. En outre, elle joue un role vital
de coordination avec une foule d’autres
organismes, gouvernements, agences
multilatérales et entreprises privées pour
assurer que les sommes prétées sont
utilisées de la facon la plus efficace pos-
sible pour concrétiser les programmes de
développement des pays récipiendaires.

Les fonds prétés servent a financer
toute une gamme de projets dans des
domaines comme I’énergie, I’agriculture,
les transports, '’environnement, les soins
de santé et 'éducation, I'objectif général
étant d’améliorer le niveau de vie des pays
récipiendaires. Le but principal est de
réduire la pauvreté dans les pays les plus
pauvres du monde. A cet égard, la Banque
mondiale porte une attention particuliére
au développement des régions rurales
et a I'intégration des femmes dans le
développement.

La Banque mondiale est financée par
les contributions des Etats membres du
monde industrialisé et par des emprunts
sur le marché commercial. Elle appartient
aux 181 pays qui en sont a la fois les
emprunteurs et les bailleurs de fonds. Le
Canada fournit la huitiéme plus importante
contribution a la Banque mondiale apreés
les six autres pays du G-7 et I’Arabie
saoudite.

107, via del Serafico

00142, Rome, Italie

Téléphone : (39-6) 545-91
Télécopieur : (39-6) 504-3463

Télex : 620330 IFAD

Courriel : ifad@ifad.org

Internet : www.ifad.org

Président : Fawzi Al-Sultan (Koweit)

Créé en 1977, le Fonds international
de développement agricole (FIDA), qui
compte 161 Etats membres, est I'aboutis-
sement de la Conférence mondiale sur
I'alimentation tenue trois ans plus tot.
Cette conférence avait été organisée afin

de trouver des solutions aux crises ali-
mentaires du début des années 1970,
particuliérement dans les pays du Sahel en
Afrique. Le but du FIDA est de combattre la
faim et la pauvreté dans les régions rurales
des pays en développement. Les program-
mes du FIDA s’adressent en priorité aux
petits producteurs agricoles, aux paysans
sans terre, aux bergers nomades et aux
femmes pauvres des régions rurales.

Depuis sa création, le FIDA a financé
prés de 500 projets dans 111 pays pour
une somme totale d’environ 6 milliards
de dollars américains, a laquelle se sont
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Les institutions spécialisées des Nations Unies

L’OIT met au point des conventions
et des recommandations internationales
relatives au travail qui définissent les
normes minimales a respecter dans les
domaines de son ressort : liberté syndi-
cale, droit d’organisation et de négociation
collective, abolition du travail forcé, égalité
de chances et de traitement, etc. Elle
fournit par ailleurs une assistance tech-
nique dans différents secteurs : formation
et réadaptation professionnelles, politique
de I'emploi, administration du travail, droit
du travail et relations professionnelles,
conditions de travail, formation a la
gestion, coopératives, sécurité sociale,

statistiques du travail, sécurité et santé
au travail. L'OIT encourage la création
d’organisations indépendantes d’em-
ployeurs et de travailleurs, et facilite leur
essor par des activités de formation et
des conseils.

Au sein du systéme onusien, I'OIT est
unique en son genre de par sa structure
tripartite : employeurs et travailleurs
participent aux travaux de ses organes
directeurs sur un pied d’égalité avec les
gouvernements. Lors de son cinquante-
naire en 1969, I'OIT a recu le prix Nobel
de la paix.

4 Albert Embankment

Londres SE1 7SR, Angleterre

Téléphone : (44-171) 735-7611

Télécopieur : (44-171) 587-3210

Télex : 235-88 (RAPPEL : IMOLDN G)

Courriel : info@imo.org

Internet : www.imo.org

Secrétaire général : William A. O’Neil
(Canada)

La convention internationale portant
création de I'Organisation maritime inter-
nationale (OMI) a été adoptée en 1948 a
Genéve mais ce n’est qu'en 1958 qu’elle
est entrée en vigueur. 'OMI a tenu sa
premiére réunion ’année suivante. LOMI
ne compte que 300 fonctionnaires et est,
de ce fait, I'une des plus petites institutions

du systéme des Nations Unies. Elle compte
155 Etats membres.

Le mandat de I'OMI est de renforcer
la sécurité maritime et de prévenir la
pollution par les navires. Sa premiére
tache, réalisée en 1960, a été H’adopter
une nouvelle version de la Convention
internationale pour la sauvegarde de la
vie humaine en mer (Convention SOLAS),
qui était le principal instrument en matiére
de sécurité maritime. Depuis ce temps,
I’OMI s’est concentrée sur une foule de
questions, notamment la facilitation du
trafic maritime international, le transport
des marchandises dangereuses et la lutte
aux pratiques commerciales déloyales
dans le secteur du transport maritime.
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41, avenue Giuseppe-Motta

CH 1211, Genéve 20, Suisse

Téléphone : (41-22) 730-8311
Télécopieur : (41-22) 734-2326

Télex : 414199 OMM CH

Courriel : gorre.dale_e@gateway.wmo.ch
Internet : www.wmo.ch

Secrétaire général : G.O.P. Obasi

(Nigéria)

C’est en 1951 que I'Organisation
météorologique mondiale (OMM) a vue le
jour et qu’a été conclu I'accord lui confé-
rant la qualité d’'institution spécialisée des
Nations Unies. Elle compte 185 membres,
soit 179 Etats et 6 territoires. LOMM est
le porte-parole scientifique autorisé du
systéme des Nations Unies pour tout ce
qui concerne I'atmosphere et le climat de
notre planéte.

L’OMM a pour mission de faciliter la
coopération mondiale en matiére d’ob-
servation et de services météorologiques,
d’encourager I’échange rapide de I'infor-
mation météorologique, ainsi que la
normalisation des observations météoro-
logiques et d’assurer la publication des
données d’'observation et des statistiques
correspondantes.

De la prévision du temps a la re-
cherche sur la pollution de I'air, de I'étude
des changements climatiques et de la
raréfaction de la couche d’ozone a la
prévision des tempétes tropicales, 'OMM
coordonne les activités scientifiques
internationales qui concourent a fournir,
dans des délais progressivement plus
courts, une information et divers services
météorologiques d’une qualité toujours
plus grande.

Organisation mondiale de Ia propriété intellectuelle

34, chemin des Colombettes

CH-1211, Genéve 20, Suisse

Téléphone : (41-22) 3389111
Télécopieur : (41-22) 733-5428

Télex : 412912

Courriel : publicinf@wipo.int

Internet : www.wipo.int

Directeur général : Kamil Idris (Soudan)

L'Organisation mondiale de la pro-
priété intellectuelle (OMPI) a été créée
officiellement en 1970 et est devenue une
institution spécialisée de 'ONU en 1974.
Ses origines remontent toutefois a 1893
avec la création des Bureaux internatio-
naux réunis pour la protection de la pro-
priété intellectuelle. 'OMPI est chargée de
promouvoir la protection de la propriété

intellectuelle a travers le monde par la
coopération des Etats et d’assurer
I'administration de divers traités multi-
latéraux touchant aux aspects juridiques
et administratifs de la propriété intel-
lectuelle. Elle compte 171 Etats membres.

La propriété intellectuelle comprend
deux domaines principaux :

* la propriété industrielle qui inclut
notamment les inventions, les marques
de commerce, les dessins et modéles
industriels et les appellations d’origine;

* le droit d’auteur qui porte surtout
sur les oeuvres littéraires, musicales,
artistiques, photographiques et
audiovisuelles.







Organisation mondiale du

commerce

Centre William Rappard

154, rue de Lausanne

CH-1211, Genéve 21, Suisse

Téléphone : (41-22) 739-5111

Télécopieur : (41-22) 731-4206

Télex : 412324 OMC/WTO CH

Internet : www.wto.org

Directeur général : Mike Moore
(Nouvelle-Zélande)

L'Organisation mondiale du commerce
(OMO), institution autonome ayant des
liens de coopération avec I'ONU, est
I'organisme qui a succédé, le 1°' janvier
1995, au GATT, la troisiéme grande institu-
tion internationale issue des accords de
Bretton Woods. Le réle principal de 'OMC
est de favoriser les échanges commer-
ciaux libres et non discriminatoires entre
les pays. LOMC compte 133 Etats mem-
bres, tandis que 33 pays et 7 organisa-
tions internationales y ont le statut
d’observateur.
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De 1947 au 31 décembre 1994, sous
I'égide du GATT, huit cycles de négocia-
tions se sont succédé en vue de réduire
les tarifs douaniers a travers le monde et
de favoriser I'accroissement du commerce
international. C’est a I'issue du dernier
de ces cycles, I'Uruguay Round, qu’est
née I'OMC.

Les principales fonctions de 'OMC
sont d’administrer les accords commer-
ciaux négociés par les Etats membres, de
fournir le cadre pour les négociations, de
régler les différends commerciaux entre
pays membres, de faire le suivi des poli-
tiques commerciales nationales, de fournir
assistance technique et formation pour les
pays en développement et de coopérer
avec d’autres organisations internationales
pour favoriser I'’expansion harmonieuse
du commerce a travers le monde. Enfin,
par l'intermédiaire du Centre du commerce
international, 'OMC fournit une aide
spéciale a la promotion des exportations.

Union internationale des télécommunications

Place des Nations

CH-1211, Genéve 20, Suisse
Téléphone : (41-22) 730-5111
Télécopieur : (41-22) 733-7256
Courriel : itumail@itu.int

Internet : www.itu.int

Secrétaire général : Yoshio Itsumi

(Japon)

Le tout premier accord international
en matiere de télécommunications
remonte au 17 mai 1865, a peine 21 ans
apres l'invention du télégraphe par

Samuel Morse, lorsque 20 pays signérent
la Convention internationale sur la télé-
graphie et créérent I'Union télégraphique
internationale, I'ancétre de I'Union inter-
nationale des télécommunications (UIT).
L'UIT est devenue une agence spécialisée
des Nations Unies le 15 octobre 1947.

L'UIT a pour responsabilité d’attribuer
toutes les fréquences de radio et de télévi-
sion du monde selon un systéme trés
rigide. L'UIT assure en outre la coordination
de tous les modes de télécommunication
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Guatemala
Guinée
Guinée-Bissau
Guinée équatoriale
Guyana

Haiti
Honduras
Hongrie

Tles Marshall
Tles Salomon
Inde
Indonésie?
Irak

Iran

Irlande
Islande

Israél

Italie
Jamahiriya arabe libyenne
Jamaique
Japon
Jordanie
Kazakhstan
Kenya
Kirghizistan
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Koweit
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Liban

Libéria
Liechtenstein
Lituanie
Luxembourg
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Mauritanie

Mexique

Micronésie (Etats fédérés de)
Monaco

Mongolie

Mozambique

Myanmar

Namibie

Nauru

Népal

Nicaragua

Niger

Nigéria

Norvege
Nouvelle-Zélande

Oman

Ouganda

Ouzbékistan

Pakistan

Palaos

Panama
Papouasie-Nouvelle-Guinée
Paraguay

Pays-Bas

Pérou

Philippines

Pologne

Portugal

Qatar

République arabe syrienne’
République centrafricaine
République de Corée
République démocratique
du Congo

République démocratique
populaire lao

République de Moldova
République dominicaine
République populaire
démocratique de Corée
République slovaque’
République tchéque?
République-Unie de Tanzanie!?
Roumanie
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Les anﬁexes

1945 Royaume-Uni

1945 Russie (Fédération de)!!
1962 Rwanda

1979 Sainte-Lucie

1983  Saint-Kitts-et-Nevis
1992 Saint-Marin

1980 Saint-Vincent-et-Grenadines
1976 Samoa

1975 SaoTomé et Principe
1960 Sénégal

1976  Seychelles

1961 Sierra Leone

1965 Singapour

1992 Slovénie

1960 Somalie

1956 Soudan

1955 Sri Lanka

1946 Sueéde

1975 Suriname

1968 Swaziland

1992 Tadjikistan

1960 Tchad
1946 Thailande
1960 Togo
1999 Tonga

1962 Trinité-et-Tobago
1956 Tunisie

1992 Turkménistan
1945 Turquie

1945  Ukraine

1945  Uruguay

1981 Vanuatu

1945 Venezuela
1977 Vietnam

1947 Yémen!?

1945 Yougoslavie
1964 Zambie

1980 Zimbabwe
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La République fédérale d’Allemagne
(RFA) et la République démocratique
allemande (RDA) ont été admises a
I’'ONU le 18 septembre 1973. Du fait
du rattachement de la RDA a la RFA,

qui a pris effet le 3 octobre 1990, les
deux Etats allemands se sont unis

pour former un seul Etat souverain.

Le 19 septembre 1991, la Biélorussie
a informé ’ONU que son nom serait
désormais le Bélarus.

Entrées a I'Organisation des Nations
Unies le 24 octobre 1945, 'Egypte et
la Syrie étaient membres fondateurs
de I’Organisation. Apres le plébiscite
du 21 février 1958, I'Egypte et la
Syrie se sont unies pour former la
République arabe unie, qui a continué
a étre représentée a 'Organisation
avec un siége unique. Le 13 octobre
1961, la Syrie a recouvré son statut
d’Etat indépendant et repris son siége
a I'Organisation des Nations Unies.
Le 2 septembre 1971, la République
arabe unie a changé son appellation
a République arabe d’Egypte.

Par une lettre datée du 20 janvier 1965,
I'Indonésie a annoncé sa décision

de se retirer de I'Organisation des
Nations Unies « a ce stade et dans
les circonstances actuelles ». Par un
télégramme daté du 19 septembre
1966, elle a annoncé sa décision de

« coopérer a nouveau pleinement
avec I'Organisation des Nations
Unies et de reprendre sa participation
aux activités de I’Organisation ».

Le 28 septembre 1966, I’Assemblée
générale a pris acte de cette décision
et le président de '’Assemblée a invité
les représentants de I'Indonésie a
siéger a I’Assemblée.

L’Assemblée générale a admis le

8 avril 1993 aux Nations Unies I'Etat
provisoirement dénommé a toutes
fins a I'Organisation des Nations

R mERmE
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M/d/e /H’eﬁl{é}(

Tous les étres humains naissent libres et égaux en dignité et en droits. Ils sont
doués de raison et de conscience et doivent agir les uns envers les autres
dans un esprit de fraternité.

Chacun peut se prévaloir de tous les droits et de toutes les libertés
proclamés dans la présente Déclaration, sans distinction aucune, notamment
de race, de couleur, de sexe, de langue, de religion, d’opinion politique ou de
toute autre opinion, d’origine nationale ou sociale, de fortune, de naissance
ou de toute autre situation. De plus, il ne sera fait aucune distinction fondée
sur le statut politique, juridique ou international du pays ou du territoire dont
une personne est ressortissante, que ce pays ou territoire soit indépendant,
sous tutelle, non autonome ou soumis a une limitation quelconque de
souveraineté.

Mzﬁc/e 3

Tout individu a droit a la vie, a la liberté et a la siireté de sa personne.

Mm/e 4

Nul ne sera tenu en esclavage ni en servitude; I'esclavage et la traite des
esclaves sont interdits sous toutes leurs formes.

Nul ne sera soumis a la torture, ni a des peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants.

%ﬁ% 6

Chacun a le droit a la reconnaissance en tous lieux de sa personnalité juridique.

szv/zc/p 7

Tous sont égaux devant la loi et ont droit sans distinction & une égale protec-
tion de la loi. Tous ont droit & une protection égale contre toute discrimina-
tion qui violerait la présente Déclaration et contre toute provocation a une
telle discrimination.

M/{?’/e s

Toute personne a droit a un recours effectif devant les juridictions nationales
compétentes contre les actes violant les droits fondamentaux qui lui sont
reconnus par la constitution ou par la loi.
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L%fﬁ'c/e 76

1. A partir de I'age nubile, 'homme et la femme, sans aucune restriction quant a
la race, la nationalité ou la religion, ont le droit de se marier et de fonder une
famille. Ils ont des droits égaux au regard du mariage, durant le mariage et
lors de sa dissolution.

2. Le mariage ne peut étre conclu qu’avec le libre et plein consentement des
futurs époux.

3. La famille est I'élément naturel et fondamental de la société et a droit i la
protection de la société et de I'Etat.

sz/céo 77

1. Toute personne, aussi bien seule qu’en collectivité, a droit a la propriété.

2. Nul ne peut étre arbitrairement privé de sa propriété.

Mﬁr/ﬂ 78

Toute personne a droit a la liberté de pensée, de conscience et de religion;

ce droit implique la liberté de changer de religion ou de conviction ainsi que
la liberté de manifester sa religion ou sa conviction seule ou en commun, tant
en public qu’en privé, par I'enseignement, les pratiques, le culte et
I'accomplissement des rites.

Mﬁ'{‘/@ /9

Tout individu a droit a la liberté d’opinion et d’expression, ce qui implique le
droit de ne pas étre inquiété pour ses opinions et celui de chercher, de recevoir
et de répandre, sans considérations de frontiéres, les informations et les idées
par quelque moyen d’expression que ce soit.

LQ%f//n/p 20

1. Toute personne a droit a la liberté de réunion et d’association pacifiques.

2. Nul ne peut étre obligé de faire partie d’une association.

gQ{M% 2/

1. Toute personne a le droit de prendre part a la direction des affaires publiques de son
pays, soit directement, soit par I'intermédiaire de représentants librement choisis.

2. Toute personne a droit a accéder, dans des conditions d’égalité, aux fonctions
publiques de son pays.

3. Lavolonté du peuple est le fondement de I'autorité des pouvoirs publics;
cette volonté doit s’exprimer par des élections honnétes qui doivent avoir
lieu périodiquement, au suffrage universel égal et au vote secret ou suivant
une procédure équivalente assurant la liberté du vote.
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3. Les parents ont, par priorité, le droit de choisir le genre d’éducation a donner
a leurs enfants.

LQZM'C/@ 27

1. Toute personne a le droit de prendre part librement a la vie culturelle de la
communauté, de jouir des arts et de participer au progrés scientifique et aux
bienfaits qui en résultent.

2. Chacun a droit a la protection des intéréts moraux et matériels découlant de
toute production scientifique, littéraire ou artistique dont il est 'auteur.

LQ{MC/@ 28

Toute personne a droit a ce que régne, sur le plan social et sur le plan
international, un ordre tel que les droits et libertés énoncés dans la
présente Déclaration puissent y trouver plein effet.

Mﬁc/p 29

1. Lindividu a des devoirs envers la communauté dans laquelle seul le libre et
plein développement de sa personnalité est possible.

2. Dans I'exercice de ses droits et dans la jouissance de ses libertés, chacun
n’est soumis qu’aux limitations établies par la loi exclusivement en vue d’as-
surer la reconnaissance et le respect des droits et libertés d’autrui et afin de
satisfaire aux justes exigences de la morale, de I'ordre public et du bien-étre
général dans une société démocratique.

3. Ces droits et libertés ne pourront, en aucun cas, s'exercer contrairement aux
buts et aux principes des Nations Unies.

Lva//c/«» 30

Aucune disposition de la présente Déclaration ne peut étre interprétée
comme impliquant pour un Etat, un groupement ou un individu un droit
quelconque de se livrer A une activité ou d’accomplir un acte visant a la
destruction des droits et libertés qui y sont énoncés.













Vice-secrét’aine générale
Louise Fréchette

€e a Montréal le 16 juillet 1946,

M™¢ Louise Fréchette est devenue

vice-secrétaire générale de 'ONU a
la fin de février 1998 suite a I'adoption
par I'’Assemblée générale du programme
de réformes proposé par M. Annan.
M™€ Fréchette a une longue expérience
de la diplomatie, ayant occupé plusieurs
postes importants au ministére canadien
des Affaires étrangeéres et du Commerce
international ou elle est entrée en 1971.

Elle a notamment été ambassadeur
du Canada en Argentine et en Uruguay,
sous-ministre adjointe a la Direction de
I’Amérique latine et des Caraibes puis a
la Direction de la politique économique et
de la compétitivité. En 1994, M™¢ Fréchette
a été ambassadeur du Canada aupres des
Nations Unies & New York avant d’étre
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nommeée, en juin 1995, sous-ministre
de la Défense nationale du Canada.
M™€ Fréchette est diplomée en histoire
de I'Université de Montréal, et en
économie du Collége de I'Europe 2
Bruges.

Pour obtenir une biographie compléte de
M. Annan et de M™ Fréchette, veuillez
consulter le site des Nations Unies
(www.un.org/french).
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Représentants du Canada a I'ONU depuis 1948

Le général Andrew McNaughton Saul F. Rae

Janvier 1948 a décembre 1949 Juillet 1972 a juillet 1976
John W. Holmes William H. Barton

Janvier a juin 1950 Aot 1976 a avril 1980

R.G. Riddell Michel Dupuy

Juin 1950 a juin 1951 Avril 1980 a mai 1981
David M. Johnson Gérard Pelletier
Novembre 1951 a aoat 1955 Mai 1981 a aoiit 1984

R.A. Mackay Stephen Lewis

Aot 1955 a novembre 1957 Aot 1984 a aotit 1988
Charles S.A. Ritchie Yves Fortier

Janvier 1958 a février 1962 Aoiit 1988 a décembre 1991
Pierre Tremblay Louise Fréchette

Juillet 1962 a juin 1966 Janvier 1992 a décembre 1994
George Ignatieff Robert Fowler

Juillet 1966 a février 1969 Depuis janvier 1995

Yvon Beaulne

Février 1969 a juin 1972
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Lgén Maurice Baril
Conseiller militaire principal auprés
du secrétaire général en 1992. A dirigé
le Département des opérations de
maintien de la paix durant les années
1990.

Alan Beesley
Acteur central des négociations de
la Convention sur le droit de la mer
(1967-1982). A défendu I'idée que les
océans appartenaient au patrimoine
commun de '’humanité.

Harry Black
A été directeur général de 'UNICEF
dans les années 1970.

Lgén E.L. Burns
A constitué et dirigé la Force d'urgence
des Nations Unies, qui a désamorcé
la crise de Suez en 1956. A été chef
d’état-major au sein de 'Organisme
des Nations Unies chargé de la tréve.

James Carney
A aidé a lancer un programme d’aide
aux pays en développement, en
réalisant plus de 200 films pour la
Conférence de I'ONU sur les établisse-
ments humains en 1976. Commissaire
général du Pavillon de I'ONU a Expo 86
a Vancouver.

Margaret Catley-Carlson
Directrice générale adjointe des
opérations de I'UNICEEF, avec le rang
de sous-secrétaire générale de 'ONU
(1981-1983).

Brock Chisholm

A été le premier directeur général de
I'Organisation mondiale de la santé.

Trés hon. Joe Clark

Ancien premier ministre et ministre

des Affaires extérieures, a été représen-
tant spécial du secrétaire général pour
Chypre. A aussi joué un role important
pour mobiliser I'opinion internationale
contre I'apartheid en Afrique du Sud.

Juge Jules Deschénes

Président de la Commission d’enquéte
sur la Roumanie (1989-1991). Expert-
conseil auprés du Centre de 'ONU
pour le développement social et les
affaires humanitaires, a Vienne
(1983-1985). Juge au Tribunal inter-
national des crimes de guerre commis
dans I'’ex-Yougoslavie et au Rwanda.

”

Elizabeth Dowdeswell

Représentante permanente du Canada
aupres de I’Organisation météoro-
logique mondiale. Directrice exécutive
du Programme des Nations Unies pour
I’environnement en 1992. Experte
mondiale sur les questions climatiques.

William Epstein

Secrétaire de la Commission de
désarmement de I'ONU (1952-1972).
Directeur de la Division des affaires
de désarmement (1954-1972). A joué
un role important dans de nombreuses
négociations ayant abouti a la signa-
ture de plusieurs traités de limitation
des armements, dont le Traité sur
I'interdiction partielle des essais
nucléaires (1963) et la Convention
sur les armes biologiques (1972).













" Les annexes

Bureaux des Nations Unies et des organismes associés au Canata

Agence internationale de
I’énergie atomique
1702-365, rue Bloor Est
Toronto (Ontario) M4W 3L4
Téléphone : (416) 928-9149
Télécopieur : (416) 928-0046
Chef : M.G. Madueme

Association canadienne pour les
Nations Unies

900-130, rue Slater
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Courriel : unac@magi.com
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Télécopieur : (416) 482-8035

Courriel : secretary@unicef.ca

Internet : www.unicef.ca

Directeur général : Harry Black
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379, rue Bank 3
Ottawa (Ontario) K2P 1Y3
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Fonds multilatéral du Programme des
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Chef : Omar El Arini




Haut Commissariat des Nations Unies
pour les réfugiés

401-280, rue Albert

Ottawa (Ontario) K1P 5G8

Téléphone : (613) 232-0909
Télécopieur : (613) 230-1855

Courriel : canot@unhcr.ch

Représentant du Haut Commissariat :
Yilma Makonnen

Organisation de I'aviation civile
internationale

999, rue University

Montréal (Québec) H3C 5H7
Téléphone : (514) 954-8221
Télécopieur : (514) 954-6077
Secrétaire général : R.C. Costa Pereira

Organisation des Nations Unies pour
I’éducation, la science et la culture
(UNESCO) — Bureau de liaison pour
le Canada

1550-56, rue Saint-Pierre

Québec (Québec) G1K 4A1

Téléphone : (418) 692-3333
Télécopieur : (418) 692-2562

Courriel : unesco.quebec@unesco.org
Directrice : Ndéye Fall
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Secrétariat de la Convention sur la
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Centre de commerce mondial
6310-413, rue Saint-Jacques
Montréal (Québec) H2Y 1N9
Téléphone : (514) 288-2220
Télécopieur : (514) 288-6588
Courriel : Biodiv@mtl.net

Secrétaire général : Calestous Juma

Société canadienne pour la santé
internationale (rattachée a 'OMS
et a I'Organisation panaméricaine
de la santé)

1105-1, rue Nicholas

Ottawa (Ontario) KIN 7B7
Téléphone : (613) 241-5785
Télécopieur : (613) 241-3845
Courriel : csih@fox.nstn.ca
Directeur général : Charles Shields










OMM

OMPI

OMS

ONU

ONUDI

ONUG

ONUN

ONUV

PAM

PNUCID

PNUD

PNUE

PVNU

UIT

Organisation météorologique
mondiale

Organisation mondiale de la
propriété intellectuelle

Organisation mondiale de la
santé

Organisation des Nations
Unies

Organisation des Nations
Unies pour le développe-
ment industriel

Office des Nations Unies a
Genéve

Office des Nations Unies a
Nairobi

Office des Nations Unies a
Vienne

Programme alimentaire
mondial

Programme des Nations
Unies pour le contrdle inter-
national des drogues

Programme des Nations
Unies pour le développement

Programme des Nations
Unies pour 'environnement

Programme des volontaires
des Nations Unies

Union internationale des
télécommunications

UNESCO

UNICEF

UNICRI

UNIDIR

UNIFEM

UNITAR

UNOPS

UNRISD

UNRWA

UNU
UPU

Organisation des Nations
Unies pour I'éducation, la
science et la culture

Fonds des Nations Unies
pour I’enfance

Institut interrégional de
recherche des Nations Unies
sur la criminalité et la justice

Institut des Nations Unies
pour la recherche sur le
désarmement

Fonds de développement
des Nations Unies pour la
femme

Institut des Nations Unies
pour la formation et la
recherche

Bureau de I'ONU pour les
services d’appui aux projets

Institut de recherche des
Nations Unies pour le
développement social

Office de secours et de
travaux des Nations Unies
pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-
Orient

Université des Nations Unies

Union postale universelle
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COUR
INTERNATIONALE
DE JUSTICE

¢ (Grandes commissions et
autres comités de session

¢ Comités permanents et
organes ad hoc

* Autres organes subsidiaires
et organes apparentés

# UNRWA
Office de secours et de travaux
des Nations Unies pour les réfugiés
de Palestine dans le Proche-Orient

ASSEMBLEE

GENERALE

» AIEA : ; 3
Agence internationale de I'énergie atomique

LE SYSTEME DE L'0NU
Principaux organes des Nations Unies

CONSEIL
ECONOMIQUE
ET SOCIAL

CONSEIL DE

» CNUCED
Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement

» CNUEH (Habitat)
Centre des Nations Unies pour les
établissements humains

» FNUAP
Fonds des Nations Unies pour la population

» HCDH
Haut Commissariat des Nations Unies aux
droits de I'nomme

» HCR
Haut Commissariat des Nations Unies
pour les réfugiés

» INSTRAW
Institut international de recherche et de
formation pour la promotion de la femme

» ODCCP
Bureau pour le controle des drogues et la
prévention du crime

» PNUD

Programme des Nations Unies pour le

développement

» UNIFEM
Fonds de développement des Nations Unies pour
la femme

» PVNU
Programme des volontaires des Nations Unies

» PNUE
Programme des Nations Unies pour
I'environnement

# UNICEF
Fonds des Nations Unies pour I'enfance

» UNICRI
Institut interrégional de recherche des
Nations Unies sur la criminalité et la justice

» UNIDIR
Institut des Nations Unies pour la recherche
sur le désarmement

» UNITAR

Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche

PS
Bureau de I'ONU pour les services d'appui aux projets

» UNU
Université des Nations Unies

» PAM
Programme alimentaire mondial

¥ CCI
Centre de commerce
international (CNUCED/OMC)

COMMISSIONS TECHNIQUES
Commission de la condition
de la femme
Commission de la population
et du développement
Commission de la prévention du crime et
de la justice criminelle
Commission de la science et de la
technologie au service du développement
Commission des droits de I'homme
Commission de statistique
Commission des stupéfiants
Commission du développement durable
Commission du développement social
¥ Institut de recherche des Nations Unies
pour le développement social

COMMISSIONS REGIONALES

Commission économique pour I'Afrique
(CEA)

Commission économique pour I'Amérique
latine et les Caraibes (CEPALC)
Commission économique pour |'Europe (CEE)
Commission économique et sociale pour
I'Asie et le Pacifique (CESAP)

Commission économique et sociale pour
I'Asie occidentale (CESAO)

COMITES DE SESSION
ET COMITES PERMANENTS

o ORGANES D'EXPERTS,
ORGANES AD HOC ET
ORGANES APPARENTES

SECURITE SECRETARIAT

¢ Comité d'état-major
¢ Comités permanents et
organes ad hoc
¢ Tribunal pénal international pour
I'ex-Yougoslavie

o Tribunal pénal international
pour le Rwanda

¢ UNSCOM
Commission spéciale des Nations Unies (Irak)

W OIT
Organisation internationale du travail

HFAO
Organisation des Nations Unies pour
I'alimentation et I'agriculture

B UNESCO
Organisation des Nations Unies pour
I'éducation, la science et la culture

W OMS
Organisation mondiale de la santé

Groupe de la Banque mondiale

M BIRD
Banque internationale pour la
reconstruction et le développement

W DA
Association internationale de
développement

B SFI -
Société financiére internationale

W AMGI
Agence multilatérale de garantie
des investissements

W FMI
Fonds monétaire international

W 0ACI
Organisation de I'aviation civile internationale

B UPU
Union postale universelle

R UIT
Union internationale des télécommunications

B OMM
Organisation météorologique mondiale

W OMI
Organisation maritime internationale

W OMPI
Organisation mondiale de la propriété
intellectuelle

M FIDA
Fonds international de développement agricole

W ONUDI
Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel

B OMC*
Organisation mondiale du commerce

| CSG

Cabinet du secrétaire général

BSCI
Bureau des services de controle interne

BAJ
Bureau des affaires juridiques

DAP
Département des affaires politiques

DAD
Département pour les affaires de
désarmement

DOP
Département des opérations de
maintien de la paix

DHA
Département des affaires
humanitaires

DAES
Département des affaires
économiques et sociales

DAAGSC
Département des affaires de I'Assemblée
générale et des services de conférences

DPI
Département de I'information

DAG
Département de I'administration et
de la gestion

BCSONU
Bureau du coordonnateur de la
sécurité des Nations Unies

ONUG
Office des Nations Unies & Genéve

ONUV
Office des Nations Unies a Vienne

ONUN
Office des Nations Unies & Nairobi










